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See the notice on TED website

536552-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Construction work – Nord for Roskildevej 3
OJ S 147/2026 03/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras - Fógra maidir le hathrú
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Rødovre Kommune, Teknisk Forvaltning
R-phost: rakc@ramboll.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Nord for Roskildevej 3
Cur síos: Nærværende udbud vedrører en rammeaftale om udførelse af anlægs- og 
rørarbejder samt rørleverancen i forbindelse med udbygningen af fjernvarmenettet i Rødovre 
Kommune. Anlægs og rørarbejderne skal udføres i hovedentreprise. Rammeaftalen udbydes 
af Rødovre Kommune på vegne af Rødovre Kommunale Fjernvarmeforsyning (herefter ”
RKF”). Projektet omfatter en udbygning af fjernvarmenettet i et parcelhusområde, der er 
beliggende i Rødovre Kommune. Parcelhusområdet er beliggende nord for Roskildevej. 
Rammeaftalen omfatter udførelsen af ca. 7000 tracémeter hovedledning fordelt på 
dimensioner mellem DN25– DN150 samt 497 potentielle kunder. Opgaven forventes inddelt i 6 
mindre etaper, der skal udføres i perioden fra år 2026-2028. På tidspunktet for udbuddet af 
rammeaftalen forventes der en tilslutning på ca. 70% af de potentielle kunder i 
parcelhusområdet. RKF forventer at udnytte rammeaftalen ved at afgive bestilling på de første 
tre (3) etaper, som opstartes umiddelbart efter rammeaftalens indgåelse og forventes udført i 
løbet af 2026-2027. Efterfølgende forventer RKF at afgive bestillinger på anlægs- og 
rørarbejderne så der arbejdes på to etaper samtidigt, hvorved entreprenøren opnår en jævn 
arbejdsmængde gennem hele året. Den udbudte opgave omfatter hverken VVS, el-arbejder 
eller levering af fjernvarmeunits, der udføres i andre entrepriser. For en mere detaljeret 
beskrivelse af udbuddets omfang henvises til udbudsmaterialet, som er tilgængeligt i 
elektronisk format på RIB Software (Byggeweb) med udbudsnummet: TN316060 På 
tidspunktet for udbuddet af rammeaftalen er det RKFs forventning, at den maksimale mængde 
under rammeaftalen vil udgøre 7 km hovedledning til forsyning af 497 potentielle kunder i 
området (herefter ”Rammen”). Rammen er baseret på et skøn, hvori der navnlig er taget højde 
for den usikkerhed, som fjernvarmeområdet er præget af, herunder antallet af tilslutninger til 
fjernvarmenettet. RKF kan frem til seks måneder før rammeaftalens udløb forhøje Rammen 
med 10 % af den ovennævnte mængde. Rammen kan således forhøjes til i alt 7,7 km 
hovedledning. Rammeaftalen er ikke forpligtende for RKF, hvilket betyder, at RKF i 
rammeaftalens varighed kan indkøbe de samme arbejder, som er omfattet af rammeaftalen, 
hos andre end hovedentreprenøren. RKF forpligter sig ikke med rammeaftalen til at aftage en 
bestemt mængde eller værdi af arbejder fra hovedentreprenøren. Hovedentreprenøren kan 
således ikke gøre krav på regulering af de tilbudte priser, erstatning, kompensation eller anden 
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godtgørelse, hvis RKF bestiller færre arbejder end forudsat eller beskrevet i rammeaftalen 
eller dennes bilag.
Aitheantóir an nóis imeachta: e0d9059b-61d5-403e-8f18-80cff65ff971
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud i henhold til 
forsyningsvirksomhedsdirektivets art. 45. Denne udbudsform indebærer, at enhver økonomisk 
aktør, som opfylder RKFs mindstekrav til egnethed og som ikke er omfattet af de for udbuddet 
gældende udelukkelsesgrunde, kan afgive tilbud på opgaven.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiú breise (cpv): 45230000 Construction work for pipelines, communication and power 
lines, for highways, roads, airfields and railways; flatwork, 45232000 Ancillary works for 
pipelines and cables, 45232100 Ancillary works for water pipelines, 44160000 Pipeline, piping, 
pipes, casing, tubing and related items, 45200000 Works for complete or part construction and 
civil engineering work

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Roskildevej  
Baile: Rødovre
Cód poist: 2610
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 95 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: I medfør af udbudslovens § 134 a skal RKF udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret 
i et land, der er optaget på EU-listen over ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke 
har tiltrådt WTO’s Government Procurement Agreement eller øvrige handelsaftaler, der 
forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det 
pågældende land, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1. Bygherre vil påse 
udelukkelsesgrundens fravær forud for tildelingsbeslutningen. RKF skal gøre opmærksom på, 
at der i medfør af artikel 5k i Rådets forordning (EU) nr. 2022/576 af 8. april 2022 om ændring 
af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (herefter "Forordningen") gælder et forbud 
mod at tildele kontrakter til russiske selskaber og russisk kontrollerede selskaber mv. 
Forbuddet omfatter også tildeling af kontrakter til tilbudsgivere, som anvender støttende 
enheder eller underleverandører, der er omfattet af Forordningens artikel 5 k, hvis værdien af 
en sådan støttende enheds eller underleverandørs leverancer tegner sig for mere end 10 % af 
kontraktens værdi. RKF kan derfor på et hvilket som helst tidspunkt i udbudsprocessen kræve, 
at tilbudsgivere dokumenterer, at de ikke befinder sig i en situation omfattet af Forordningens 
artikel 5k. I den forbindelse kan RKF anmode tilbudsgivere om at underskrive den til 
udbudsmaterialet vedlagte tro- og loverklæring vedrørende fraværet af denne tilknytning.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
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Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Udelukkelsesgrunden omfatter handlinger begået som 
led i en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA 
af 24. oktober 2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42. Som bevis for, at ansøgeren eller 
visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra det relevante 
register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller administrativ 
myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For 
så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af 
Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker 
dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. 
Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring 
på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må 
maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Calaois: Udelukkelsesgrunden omfatter svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om 
beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Som bevis for, at 
ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke 
er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra 
det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller 
administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring 
under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Éilliú: Udelukkelsesgrunden omfatter bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om 
bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber 
eller i Den Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 
2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 
2003, nr. L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Som bevis for, at ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. 
udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal 
ansøgeren fremlægge et uddrag fra det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt 
af en kompetent retslig eller administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i 
en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Udelukkelsesgrunden omfatter terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475
/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som 
ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af 
rammeafgørelse 2002/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, 
side 21). Som bevis for, at ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. 
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udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal 
ansøgeren fremlægge et uddrag fra det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt 
af en kompetent retslig eller administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i 
en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Udelukkelsesgrunden omfatter 
overtrædelse af straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land 
angående børnearbejde og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og 
bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Som bevis for, at 
ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke 
er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra 
det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller 
administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring 
under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Udelukkelsesgrunden omfatter 
hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og 
finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Som bevis for, at ansøgeren 
eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet 
af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra det relevante 
register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller administrativ 
myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For 
så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af 
Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker 
dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. 
Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring 
på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må 
maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ansøgeren har ubetalt forfalden gæld til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter 
eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det 
land, hvor ansøgeren er etableret. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den 
kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i 
en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
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erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: 
Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor der er opstået en interessekonflikt, jf. 
udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende udbud, som ikke kan afhjælpes 
effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: 
Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor der er opstået en konkurrencefordrejning som 
omhandlet i udbudslovens § 39 som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske 
aktører i forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan 
afhjælpes med mindre indgribende foranstaltninger.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Udelukkelsesgrunden omfatter 
tilfælde, hvor ansøgeren ansøgeren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis 
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til 
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i udbudslovens § 145. 
Udelukkelsesgrunden omfatter endvidere tilfælde, hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren uretmæssigt har forsøgt at påvirke ordregiverens beslutningsproces, hvis 
ansøgeren eller tilbudsgiveren har fået fortrolige oplysninger, der kan give dem uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller såfremt ansøgeren eller tilbudsgiveren groft 
uagtsomt har givet vildledende oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på 
beslutninger vedrørende udelukkelse, vurdering af minimumskravene til egnethed, udvælgelse 
eller tildeling af kontrakt.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren i 
forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om 
ansøgerens integritet.
Féimheacht: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren er erklæret konkurs. 
Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal 
ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende 
land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For 
så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af 
Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker 
dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. 
Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring 
på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må 
maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Dócmhainneacht: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren er under insolvens- 
eller likvidationsbehandling. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en 
serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
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der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ansøgerens aktiver administreres af en kurator eller af retten. Som bevis for, at ansøgeren 
ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat 
udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren 
ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, 
kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende 
land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, 
kan det erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende 
land, kan der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med 
udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel 
regnet fra tilbudsfristen.
Socrú le creidiúnaithe: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren er under 
tvangsakkord. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en 
serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ansøgerens erhvervsvirksomhed er blevet indstillet. Som bevis for, at ansøgeren ikke er 
omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat 
udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren 
ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, 
kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende 
land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, 
kan det erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende 
land, kan der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med 
udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel 
regnet fra tilbudsfristen.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ansøgeren befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Som bevis 
for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren 
fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende land som 
bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt 
angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. 
Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke 
nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. Anvendes 
edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring på tro og 
love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt 
være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
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miljøretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljøretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
socialretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
socialretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor 
ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ordregiveren har tilstrækkelige 
plausible indikationer til at konkludere, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har indgået en aftale 
med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt 
har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller 
koncessionskontrakt og misligholdelsen har medført den pågældende kontrakts ophævelse 
eller en lignende sanktion.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Nord for Roskildevej 3
Cur síos: Der henvises til bekendtgørelsens afsnit 2.1, Procedure.

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiú breise (cpv): 45200000 Works for complete or part construction and civil engineering 
work, 45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for 
highways, roads, airfields and railways; flatwork, 45232000 Ancillary works for pipelines and 
cables, 45232100 Ancillary works for water pipelines, 44160000 Pipeline, piping, pipes, 
casing, tubing and related items
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: RKF kan frem til seks måneder før rammeaftalens udløb forhøje 
Rammen med 10 % af den ovennævnte mængde. Rammen kan således forhøjes til i alt 7,7 
km hovedledning. RKF kan desuden træffe beslutning om at forlænge rammeaftalens varighed 
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med yderligere to (2) gange ét (1) år (dvs. med ét år ad gangen). Rammeaftalens makismale 
løbetid udgør således seks (6) år.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Roskildevej  
Baile: Rødovre
Cód poist: 2610
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 48 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 2

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 95 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ceanglas tairisceana
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas breise: Det er RKFs vurdering, at realiseringen af den udbudte opgave kan ske mest 
hensigtsmæssigt i en samlet hovedentreprise, idet denne kontraheringsform indebærer, at 
RKF kun har én medkontrahent i forhold til udførelsen af arbejderne, hvorved tekniske 
grænseflader samt koordinerings- og ansvarsforhold forenkles, hvilket samlet set skønnes at 
minimere RKFs transaktionsomkostninger og -risici. RKF har derfor fravalgt at opdele 
kontrakten yderligere.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til 
økonomisk og finansiel formåen: o Årsomsætning på minimum 40 mio. kr. i hvert af de tre (3) 
senest afsluttede regnskabsår, o Egenkapital på minimum 10 mio. kr. i hvert af de tre (3) 
senest afsluttede regnskabsår, og o Soliditetsgrad på minimum 15 % i hvert af de tre (3) 
senest regnskabsår. Hvis tilbudsgiver baserer sig på andre enheders formåen, skal både 
tilbudsgivers og de støttende enheders egenkapital og aktiver anvendes ved udregningen af 
soliditetsgraden. Er tilbudsgiver en sammenslutning, skal samtlige deltageres egenkapital og 
aktiver anvendes ved udregningen. Med ”de tre (3) senest afsluttede regnskabsår” forstås de 
tre (3) seneste regnskabsår, for hvilket der foreligger et godkendt årsregnskab. I ESPD’et bør 
tilbudsgiver derfor give oplysninger om følgende: - Tilbudsgivers årsomsætning i DKK - 
Tilbudsgivers egenkapital i DKK - Tilbudsgivers soliditetsgrad i procent. Hvis tilbudsgiver ikke 
kan give oplysninger vedrørende økonomisk og finansiel kapacitet, fordi tilbudsgiver er 
etableret inden for de seneste tre (3) år, skal tilbudsgiver anføre dette i ESPD'et. Bemærk: Er 
tilbudsgiver en sammenslutning (fx et konsortium) eller baserer ansøger sig på andre 
enheders økonomiske eller finansielle formåen (fx underleverandører) til brug for opfyldelse af 
mindstekravet, skal der indgives særskilt ESPD for hver deltager. Dokumentation: En 
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tilbudsgiver, der står til at få tildelt kontrakten, skal på RKFs anmodning fremlægge bevis for 
overholdelsen af RKFs mindstekrav til tilbudsgiverens økonomiske og finansielle formåen. 
Beviset kan være i form af: (1) tilbudsgivers seneste godkendte årsregnskaber, eller (2) en 
revisorpåtegnet erklæring om de efterspurgte økonomiske nøgletal. Tilbudsgiveren er 
imidlertid ikke forpligtet til at fremlægge de ovennævnte beviser, hvis oplysningerne er frit 
tilgængelige for RKF. Tilbudsgivere, som baserer sig på andre enheders økonomiske og 
finansielle formåen, skal desuden fremlægge en støtteerklæring, der godtgør, at den støttende 
enhed stiller sin økonomiske og finansielle kapacitet til rådighed for tilbudsgiveren, og som 
godtgør, at den støttende enhed har påtaget sig en solidarisk hæftelse for tilbudsgiveren i 
forbindelse med kontraktens gennemførelse.

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til teknisk 
og faglig formåen: o TTilbudsgiver skal have udført mindst to (2) tilsvarende opgaver med en 
entreprisesum på minimum 50 mio. kr. ekskl. moms per opgave. Opgaverne skal være udført 
inden for de seneste fem (5) år. Med ”tilsvarende opgaver” forstås opgaver, som vedrører 
udførelse af projekter med præisolerede rør i jord i bymæssige omgivelser. Med ”udført” 
forstås, at opgaven enten er igangværende eller afsluttet inden for de seneste fem (5) år forud 
for tilbudsfristen. Tilbudsgiver må maksimalt vedlægge fem (5) referencer. Hvis tilbudsgiver 
vedlægger flere referencer end det tilladte antal, vil RKF vurdere tilbuddet på baggrund af de 
fem (5) først anførte referencer, og se bort fra eventuelle referencer, som måtte være anført 
derefter. I ESPD’et bør tilbudsgiver derfor give oplysninger om følgende: - Referenceopgaver 
med oplysninger om tilbudsgivers betydeligste erfaring med udførelse af projekter med 
præisolerede rør i jord. Hver enkelt reference bør indeholde: - Kundens navn, - Kontaktperson 
for den pågældende kunde med telefonnummer og/eller e-mailadresse, - Tidspunkt for 
opgavens udførelse, og - Beskrivelse af opgavens art og omfang. Bemærk: Er tilbudsgiver en 
sammenslutning (fx et konsortium) eller baserer ansøger sig på andre enheders økonomiske 
eller finansielle formåen (fx underleverandører) til brug for opfyldelse af mindstekravet, skal 
der indgives særskilt ESPD for hver deltager. Dokumentation: Den referenceliste, som skal 
indeholdes i ESPD’et, anses af RKF for at være den endelige dokumentation for 
tilbudsgiverens tekniske og faglige formåen. RKF er dog berettiget til at kontrollere de afgivne 
oplysningers rigtighed, fx ved at rette direkte henvendelse til de kontaktpersoner, som er 
anført i referencelisten. Tilbudsgivere, som baserer sig på andre enheders tekniske og faglige 
formåen, skal desuden fremlægge en rådighedserklæring, der godtgør, at den støttende 
enhed stiller sin tekniske og faglige kapacitet til rådighed for tilbudsgiveren.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chaighdeáin dearbhú cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til teknisk 
og faglig formåen: o Tilbudsgivers kvalitetsledelsessystem skal være certificeret i henhold til 
ISO 9001 eller tilsvarende. Et kvalitetsledelsessystem, der er har implementeret 
kvalitetssikringsforanstaltninger svarende til de foranstaltninger, der kræves i forhold til 
ISO9001, anses som ”tilsvarende”. Dokumentation: En tilbudsgiver, der står til at få tildelt 
kontrakten, skal på RKFs anmodning fremlægge et certifikat fra et uafhængigt organ eller 
anden passende dokumentation til bekræftelse af, at tilbudsgiverens kvalitetssikringssystem er 
certificeret i henhold til ISO 9001 eller tilsvarende.

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Pris
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Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 60
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Proces og metode
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Organisation og nøglepersoner
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://rib-software.dk/udbudsportal

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://rib-software.dk/udbudsportal
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Hovedentreprenøren stiller sikkerhed i 
overensstemmelse med AB 18 med RKFs tilføjelser og fravigelser § 9
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 3 Míonna
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: RKF skal særligt gøre opmærksom 
på, at rammeaftalen indeholder sociale klausuler.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: Der henvises til den udbudte rammeaftales bestemmelser om fakturering.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud

https://rib-software.dk/udbudsportal
https://rib-software.dk/udbudsportal


536552-2026 Page 11/13

Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: * Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: (1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
(2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. (3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
(4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, 
stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, 
hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. 
Samtidig med indgivelse af klage skal der indbetales et klagegebyr på 20.000 kr. til 
Klagenævnet for Udbud.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Rødovre Kommune, 
Teknisk Forvaltning
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Rødovre Kommune, Teknisk Forvaltning
Uimhir chlárúcháin: 65307316
Seoladh poist: Tæbyvej 77
Baile: Rødovre
Cód poist: 2610
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Rasmus Kirk Christensen
R-phost: rakc@ramboll.dk
Teil.: +45 5161 3982
Seoladh idirlín: https://www.rodovrefjernvarme.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2

mailto:rakc@ramboll.dk
https://www.rodovrefjernvarme.dk/
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Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 72405600
Seoladh idirlín: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: https://kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

10. Athraigh

Leagan den fhógra roimhe seo atá le hathrú
: 
479411-2026
An phríomhchúis leis an athrú
: 
Faisnéis nuashonraithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: a451084c-92b1-4d1c-af3f-f316273ca585  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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